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NOTAR MARTIN GIERNER Bismarckstrale 21 * 72574 Bad Urach
Tel.: 07125/97790-0 * Fax: 07125/97790-90
kanzlei@notar-gierner.de

Datenblatt und Auftrag fiir die Erstellung einer Erbschaftsausschlagungserklarung

1. Angaben zum Erblasser

Familienname:

Vorname(n):

ggf. Geburtsname:
Geburtsdatum:

Geburtsort:
Staatsangehdrigkeit(en):
Wohnanschrift (Stra’e, Haus-
nummer, PLZ, Wohnort) zur Zeit
des Todes:

Sterbedatum:

Sterbeort:

2. Angaben zum zustiandigen Nachlassgericht

Nachlassgericht: | T O nicht bekannt
Aktenzeichen des Gerichts:

3. Angaben zu d. Ausschlagenden

Ausschlagender 1 Ausschlagender 2 (falls weitere
vorhanden, bitte auf extra Blatt
angeben)

Familienname:
Vorname(n):

ggf. Geburtsname
Geburtsdatum:

Stralle, Hausnummer:

PLZ, Wohnort:

Telefon:

Fax:

Email: * Bitte Hinweise Ziff.
6 beachten!

Verwandtschaftsverhalt-
nis zum Erblasser:

Staatsangehorigkeit:

«Dokument_Nr»
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4. Angaben zu Kindern/Ehegatten d. Ausschlagenden

D. Ausschlagende/r hat:
O keine Kinder
O folgende Kinder (= Enkel des Erblassers):

Ausschlagender 1:

Kind 1 Kind 2 (falls weitere vorhanden,
bitte auf extra Blatt angeben)

Familienname:

Vorname(n):

ggf. Geburtsname

Geburtsdatum:

Stral’e, Hausnummer:

PLZ, Wohnort:

Staatsangehorigkeit:

Ausschlagender 2:

Kind 1 Kind 2 (falls weitere vorhanden,
bitte auf extra Blatt angeben)

Familienname:

Vorname(n):

ggf. Geburtsname

Geburtsdatum:

Stral’e, Hausnummer:

PLZ, Wohnort:

Staatsangehorigkeit:

Falls die Kinder bereits volljahrig sind, hat die weitere Ausschlagung durch diese selbst zu erfol-
gen. Minderjahrige Kinder werden durch die sorgeberechtigten Eltern vertreten — d.h. der mitsor-
geberechtigte andere Elternteil hat im Termin gleichfalls zu erscheinen.

Ehegatte/n:

Zu Ausschlagende/r 1 Zu Ausschlagende/r 2

Familienname:

Vorname(n):

ggf. Geburtsname

Geburtsdatum:

Stralle, Hausnummer:

PLZ, Wohnort:

Staatsangehorigkeit:
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5. Sonstige Hinweise zur Vorbereitung des Antrags/bekannte Besonderheiten:

6. Hinweise

o Die Erhebung, Speicherung, Verarbeitung und Weitergabe — auch in elektronischer Form
per E-Mail — der allein zum Zwecke der Durchfiihrung des mit diesem Vorgang zusammen-
hangenden erhobenen personenbezogenen Daten (insb. Adresse, Geburtsdatum, Bank-
verbindung, Eintragungen im Grundbuch und Handelsregister etc.) erfolgt entsprechend den
gesetzlichen Bestimmungen; die Einwilligung hierzu wird ausdriicklich erteilt.

¢ Die schnelle und unkomplizierte Kommunikation tber elektronische Medien, insbesondere
Uber Email, kann mit einem Verlust an Vertraulichkeit und Sicherheit verbunden sein. Sofern
eine Emailadresse angegeben ist, darf der Notar mit d. nachstehenden Unterzeichner/n per
Email kommunizieren. Aktuell wird hierzu eine Punkt-zu-Punkt- beziehungsweise
Transportverschlisselung (TSL/SSL) und keine Ende-zu-Ende Verschliisselung
(E2EE) verwendet. Mit meiner/unserer Unterschrift erklare ich mich/erklaren wir uns hiermit
ausdrucklich einverstanden.

e Zum Termin mussen alle Ausschlagenden erscheinen; Minderjahrige werden durch ihre sor-
geberechtigten Eltern vertreten. Legen Sie zum Termin bitte Ihren giiltigen Personalaus-
weis oder Reisepass vor. Sind Namensanderungen (etwa durch Heirat) hierin nicht ver-
merkt, sind auch hieriiber amtliche Urkunden (z.B. Heiratsurkunde) vorzulegen.

o Fertigt der Notar auftragsgemal’ den Entwurf, so fallen hierfur Gebuhren an, auch wenn
spater keine Beurkundung erfolgt (§ 92 GNotKG).

o Das ausgeflllite und unterschriebene Datenblatt ist zeitnah wieder bei uns einzureichen.
Der Beurkundungstermin kann nach Erhalt des Urkundenentwurfs vereinbart werden.

e Bei Rickfragen und zur Vereinbarung eines Beurkundungstermins wenden Sie sich bitte an
die Mitarbeiterinnen Frau Schwarz, Frau Zlodi, Frau Despot und Frau Wagner (Tel.
07125/977900)

8. Auftrag an den Notar

Der Notar wird beauftragt und bevollmachtigt einen Entwurf zu erstellen und diesen zur
Prifung an

O dem Ausschlagenden O s
O per Post O per Email (Nur moglich, wenn von allen Beteiligten
unterschrieben!)
zu ubersenden.

O Sonstiges

Unterschrift(en)



